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KUJIP@1AKI

: SMLOUVA O POSKYTNUTI DOTACE
uzaviena na zakladé dohody smiuvnich stran nikoliv na Gkor ochrany kterékoliv ze smluvnich
stran ve smyslu § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik,
ve zné&ni pozdgjsich predpisl (dale jen ,obfansky zakonik®)

ID 002902.0038

CL1
Smluvni strany

Kraj Vysoé€ina

se sidlem: Zizkova 57, 587 33 Jihlava

ICO: , 70890749

zastoupeny: MUDr. Jifim Béhounkem, hejtmanem kraje
bankovni spojeni: Sberbank CZ, a. s. Jihlava

Cislo uctu: 4050004999/6800

(dale jen ,Kraj“)
a

SPORTOVNI KLUB NOVE MESTO NA MORAVE z.s.

se sidlem: Vlachovicka 1200, 592 31 Nové Mésto na Moravé
ICO: 43378480

zastoupeny: Mgr. Jifim Hamzou, pfedseda vyboru

bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.

¢. uctu: 1623636309/0800

(dale jen ,Pfijemce”)

- CL2
Uéel smlouvy

Ugelem této smlouvy je poskytnuti Ugelové vefejné finanéni podpory z rozpodtu Kraje (dale
jen ,dotace”) na realizaci akce ,FIS Svétovy pohar v bézeckém lyZzovani, Nove Mésto na
Moravé / Zlatd lyze Ceskomoravské vrchoviny 2020% blize specifikované v zadosti
o poskytnuti dotace, ktera tvori nedilnou soucast této smlouvy jako Pfiloha €. 1 (dale jen
~akce®).

CL3
Zavaznost navrhu

1) Doba platnosti tohoto navrhu smlouvy je omezena na 30 kalendafnich dnd
od prokazateiného doruéeni navrhu této smlouvy Prijemci.

2) Pokud tento navrh smlouvy nebude PFijemcem akceptovan a podepsany dorucen
na adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy v terminu podle Cl. 3 odst. 1 této smlouvy,
navrh smlouvy zanika a narok na dotaci nevznikne.

Cl. 4
Zavazek Prijemce

1)  Pfijemce dotaci za podminek stanovenych v této smlouvé pfijima a zavazuje

se, Ze bude akci realizovat svym jménem, na svou vlastni odpovédnost, v souladu
s pravnimi predpisy a podminkami této smlouvy.

Strana 1 (celkem 7)




2) Prijemce se zavazuje vratit dotaci do 15-ti kalendafnich dnd, ode dne, kdy Kraji
pisemné sdéli, Ze u akce, ktera byla zrealizovana nebude nadale pinit podminky dané
touto smlouvou (udrzitelnost, archivace, povinnost umoznit kontrolu,...) na Ucet
uvedeny v zahlavi této smlouvy.

éLs
Dotace

1)  Kraj poskytuje Prijemci na akci dotaci ve vysi 3 000 000 K¢ (slovy: tfi miliony korun
¢eskych).

2)  Pro Gcely této smiouvy se rozumi:
a) Celkové naklady akce (objem akce) jsou naklady tvofené souttem dotace
a vlastnim podilem Pfijemce.
b) Vlastni podil Pfijemce jsou prostfedky, které mohou byt tvofeny viastnimi
prostiedky Pfijemce i sdruzenymi prostfedky z jinych zdroju (dotace, granty, dary).
Prijemce musi byt schopen prokazat jejich vysi.

Celkové naklady akce 3 000 000 K&
VySe dotace v K& 3 000 000 K¢
Vyse dotace v % 100 % z celkovych nakladu na akci
Podil Prijemce v % 0 % z celkovych nakladi na akci
Podil Prijemce v K& 0 Ké

3)  Vyse dotace uvedend v Cl. 5. odst. 1 této smlouvy je maximalni. Pokud budou
skutecné celkové naklady akce niz8i nez vySe celkovych nakladi akce uvedena v
tabulce v odst. 2, procentni vySe dotace dle Cl. 5 odst. 2 této smiouvy se neméni, tzn.,
7e absolutni ¢astka dotace se Umérné snizi. V pfipadé, ze procentni vySe dotace dle
Cl. 5 odst. 2 této smlouvy byla zaokrouhlena, pouZije se pro vypodet skuteéné &astky
dotace nezaokrouhlené procento odpovidajici podilu vy$e dotace k celkovym nakladdm
akce dle Cl. 5 odst. 2.

4) Dotace je vefejnou finanéni podporou ve smyslu zakona €. 320/2001 Sb., o financni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakontl (zakon o finanéni kontrole), ve
znéni pozdéjsich predpisl, a vztahuji se na ni vdechna ustanoveni tohoto zakona.

5) Soubéh dotace z Fondu Vysodiny &i dal$ich dotacnich tituld Kraje na realizaci jedné
akce neni mozny. Dotace je sluditelnd s podporou poskytnutou z rozpoctu jinych
Uzemnich samospravnych celkd, statniho rozpoétu nebo strukturalnich fondud
Evropskych spoleéenstvi, pokud to pravidla pro poskytnuti téchto podpor nevylucuiji.
Vyse poskytnutych dotaci na akci véak nesmi pfesahnout 100 % celkovych nakladd na
akai. »

Cl.6
Zpusob poskytnuti dotace

Dotace bude poskytnuta jednorazové bankovnim pfevodem na Uget Pfijemce uvedeny
v zahlavi této smlouvy, pfipadné v zavéreéné zpravé, a to nejpozdéji do 90-ti kalendarnich
dnd ode dne véasného a prokazateIného doruéeni zavére€né zpravy dle Cl. 8 pism. f) této
smlouvy. V pfipadé, Ze zavéreéna zprava nebude doru¢ena dle pfedchozi véty nebo nebude
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obsahovat nalezitosti dle Cl. 8 pism. f) této smlouvy, narok na vyplaceni dotace bez dal$iho
zanika.

1)
2)

3)

4)

5)

6)

CL7
Podminky pouziti dotace

Pfijemce je povinen akci zrealizovat nejpozdéji do 26. ledna 2020.

Uznatelné naklady na realizaci akce vznikaji nejdfive dnem 15. listopadu 2019.

Cerpanim dotace se pro Ugely této smlouvy rozumi Ghrada celkovych nakladd
souvisejicich s realizaci akce, které nejsou touto smlouvou oznaceny jako naklady
neuznatelné. Celkové naklady akce ve skute¢né vysi musi byt vyaétovany, uhrazeny
a promitnuty v Udetnictvi Pfijemce nejpozdé&ji do dne uvedeného v Cl. 8 pism. f) této
smiouvy.

Neuznatelné nakiady (vydaje) akce jsou:

a)

dané, s vyjimkou uvedenou v Cl. 8 pism. d) této smlouvy,

dotace a dary,

mzdové naklady (vydaje) a ostatni osobni naklady (vydaje) a naklady (vydaje) na
socialni a zdravotni pojisténi Pfijemce a jeho zaméstnancd,

nakiady (vydaje) na nakup vé&ci osobni potfeby, které nesouviseji s realizaci akce,
Uhrada avérud a pujéek,

penale, pokuty,

nahrady Skod a manka,

naklady (vydaje) na pohosténi,

ch) béZné provozni ndklady (vydaje) (napf. telefonni sluzby, postovné, bainé, doprava,

i)
)
k)

bankovni poplatky,...),

zalohové platby neuhrazené a nevyuctované v dobé realizace akce,
naklady (vydaje) na pravni spory,

naklady (vydaje) na publicitu.

Uznatelné naklady (vydaje) akce jsou:

a) vyroba a rozvoz technického snéhu;

b) pronajmy kontejneru, ploty, mobiini WC atp.;
¢) mobilni stavby;

d) energie.

V piipadé, Ze dojde k rozporu mezi Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smlouvy a PFilohou této
smlouvy, pouZiji se pfednostné ustanoveni Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smiouvy. Pokud
dale dojde k vzajemnému rozporu mezi Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smlouvy, pripadné
nebudou nékteré naklady uvedeny v téchto ustanovenich, plati, Ze se jedna o naklady
(vydaje) neuznatelné. »

CL8
Zakladni povinnosti Pfijemce

Pfijemce se zavazuje:
a) dotaci pfijmout,
b) realizovat akci pfi respektovani zasad zdravého finanéniho fizeni, zejména

efektivnosti a hospodarnosti,

c) vést U&etnictvi v souladu s obecné platnymi predpisy, zejm. zakonem &. 563/1991

Sb., o udetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpist (dale jen ,zakon o Gdetnictvi),
a zajistit fadné a oddélené sledovani dotaci poskytnutych na akci a celkovych
nakladu na akci. Pokud Pfijemce nevede Ucetnictvi podle zdkona o Ucetnictvi,
je povinen vést danovou evidenci podle zakona &. 586/1992 Sb., o danich
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z pfijmua, ve znéni pozdéjSich predpisl, rozsifenou tak, aby pfisludné doklady
vztahujici se k dotaci splfiovaly naleZitosti u€etniho dokladu ve smyslu § 11
zakona o Uletnictvi, a aby predmétné doklady byly spravné, Uplné, prikazné,
srozumitelné, vedené v pisemné formé chronologicky a zpusobem zaruc€ujicim
jejich trvalost a aby uskuteé¢néné pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu
k akci (na dokladech musi byt jednoznacné uvedeno, Ze se vazZou k akci).
Prijemce odpovida za fadné vedeni a viditeiné oznaCeni prvotnich ucetnich
doklad(i prokazujicich celkové naklady akce (faktury, vydajové pokladni doklady
apod.) uvedenim ,,Spolufinancovano z dotace Kraje Vysocina ID 002902,

d) zajistit, aby do celkovych naklad( na akci nebyly zahrnuty naklady na viastni dané.
V8echny naklady musi byt kalkulovany bez dané z pfidané hodnoty (dale jen
,DPH*) v pfipadé, kdy Pfijemce je jejim platcem. Vyjimkou jsou pouze takové
naklady, u nichZz Pfijemce nemuze uplatnit odpoCet DPH na vstupu podle zakona
&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jSich predpisd.
V takovém pfipadé mlze Prijemce dotaci vyuzit i na finanéni kryti takové DPH,
ktera je (&tovana jako naklad,

e) prokazat Uhradu celkovych naklad( akce, a to bud vypisem ze svého bankovniho
uctu, nebo svymi pokladnimi dokiady,

f) dorucit Kraji do 19. dubna 2020 zavéreénou zpravu ve struktufe dle &l. 9 této
smlouvy,

g) umoZnit kontrolu v souladu s Cl. 10 této smlouvy,

h) po dobu, kdy je Kraj opravnén provadét kontrolu dle Cl. 10 odst. 2 této smlouvy
archivovat nasledujici podkladové materialy:

- tuto smiouvu,
- originaly doklad(, prokazujicich celkové nakiady akce,
- prostou kopii zavére¢né zpravy a financniho vyuctovani akce,

i) zajistit publicitu v souladu s ClI. 11 této smlouvy,

j) vratit na ucet uvedeny v zahlavi této smlouvy celou ¢astku dotace v pfipadé, ze
dojde pfede dnem predloZeni zavére&né zpravy dle Cl. 8 bodu f) k pfeméné nebo
zruseni pfijemce s likvidaci (§ 10a odst. 5 pism. k) zdkona ¢&. 250/2000 Sb., o
rozpod&tovych pravidlech izemnich rozpocta), bez predchoziho souhlasu Kraje, a to
do 15-ti kalendarnich dnl ode dne rozhodnuti pfijemce o pfeméné nebo zruSeni
s likvidaci.

CLo9
Struktura zavéreéné zpravy

(1) Zakladni informace o akci
(zejména informace o organizatorech/vedeni akce, misto konani, datum konani, hlavni 4
partnefi akce, medialni partnefi akce)

(2) Program akce

(3) Statistické udaje o akci ,

(zejména podet navstévnikl, pocet novinafl, pocet vstupenek, informace o pfedprodeji)

(4) Einancovani
a) Pfedpokladany rozpocet akce
b) Skutecny rozpocet akce
c)Prehled celkovych pfijmd (zejména pinéni od sponzorl, poskytnuté dotace,

ze vstupného, vécné plnéni)
d)Prehled celkovych nakladl (zejména honorafe umélcim, sluzby, material, propagace).
e)Kopie prvotnich resp. Gcetnich dokladli o vySi celkovych nakladl akce a jejich Uhradé,

(5) Dolozeni publicity die €l. 11. odst. 4 této smlouvy
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a)vyjadreni k jednotlivym pismenum odst. 4 ¢l. 11 této smlouvy

b)prehled tiskovych a propagacnich materialli o akci, realizovana inzerce, tiskové zpravy,
tiskové konference atd.

c)orientaéni fotodokumentace mapuijici publicitu Kraje Vysocina

(6) Cestné prohlaseni osoby opravnéné jednat potvrzuijici. Ze informace obsazené

1)

2)

3)

2)

v zavérecné zpravé jsou upiné, presné a pravdivé.

¢l 10
Kontrola

Kraj je oprévnén provadét kontrolu pinéni této smlouvy a finanéni kontrolu ve smyslu
zakona &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych
zakonu (zakon 0 fmancnl kontrole), ve znéni pozdéjsich pfedpist (dale jen,kontrola®).

Kraj je opravnén provadét kontrolu v pribéhu realizace akce i po jejim dokonéeni,
a to po dobu deseti let poéitanych od 1. ledna roku nasledujiciho po roce, v némz méla
byt spIn&na posledni z povinnosti stanovenych Cl. 8 pism. a) — pism. f) a pism. i) této
smlouvy.

PFijemce je povinen poskytnout sou&innost pfi vykonu kontrolni Cinnosti dle Cl. 10 této
smlouvy.

é1. 11
Publicita

,Logotyp Kraje Vyso&ina“ je ochrannou znamkou, ktera poziva ochrany podle zakona
¢. 441/2003 Sb., o ochrannych znamkach a o zméné zékona ¢&. 6/2002 Sb. o soudech,
soudcich, pfisedicich a statni spravé soudl a o zméné nékterych dalSich zakonu
(zakon o soudech a soudcich), ve znéni pozdéjsich pfedpisu, (zakon o ochrannych
znamkach), ve znéni pozdéjsich predpisl. Pfijemce je timto opravnén logo Kraje v
souladu s touto smlouvou pouzit.

Prijemce dotace je povinen prezentovat Kraj v nasledujicim rozsahu, a to nejméné
po dobu konani akce:

a) logo Kraje Vysolina nebo sponzorsky vzkaz Kraje Vysolina umistény na
pozvankach, plakatech, vstupenkach, VIP kartach, volnych vstupenkach a dalSich
materialech souvisejicich s akci;

b) verbaini prezentace Kraje v médiich a na tiskovych konferencich poradanych u
pfilezitosti akce;

c) oficidlni pozvani zastupcu Kraje Vysocina, volny vstup do VIP prostor pro zastupce
kraje, moznost Ucastnit se pfedani cen vitézim (min. 20 mist VIP v&etné kompletniho
servisu);

d) poskytnuti 20 ks volnych vstupenek pro potfeby Kraje;

e) viditeIné a prominentni vyvéseni loga Kraje v misté konani akce (pfipadné pfimo na
trati zavodu) v pocétu min. 40 ks plachet o rozméru 1 x 3 m (reklamni plachty si
Prijemce vyzvedne u Kraje);

f) logo Kraje na panelu prezentujicim partnery akce v tiskovém stfedisku;

g) distribuce tiskovych materialt Kraje, mezi hosty akce (tiskové materialy si Pfijemce
vyzvedne u Kraje);

i)dostate¢ny prostor ve VIP zéné pro prezentaci Kraje Vysodina (napf. formou roll-upu,
prezentacnich stén atd.);

j) v pfipadé videoprojekce promitani loga Kraje mezi partnery a odvysilani video spotu
Kraje na celoplodné obrazovce (video spot si Pfijemce vyzvedne u Kraje);
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4)

1)

2)

1)

K) prezentace Kraje moderatorem akce a uvedeni faktu podpofena Krajem;

Dumisténi aktivniho odkazu www.kr-vysocina.cz na internetovych strankach

souvisejicich s konanim akce;

f) pfipadné umisténi loga na startovnich &islech jednotlivych zavodniku (dle metodiky

FIS);

g) v pfipadé vydavani tisténého programu nebo broZury prostor pro uUvodni slovo

hejtmana nebo zastupce Kraje Vysocina;

h) propagace Kraje Vyso€ina na socialnich sitich a umisténi aktivniho odkazu nebo

www.facebook.com/vysocinakraj na pfisludné strance (profilu) souvisejici s konanim

akce;

i) moznost vyty&eni traté zavodl nebo prostor pro divaky pomoci pasky s logem Kraje
Vysodina (pasku si Pfijemce vyzvedne u Kraje).

2

Na vystupech akce typu publikaci, internetovych stranek ¢i jinych nosi€d uvede
Pfijemce ,Sponzorsky vzkaz Kraje Vysoc&ina“ v grafickém provedeni a dle manualu,
ktery je ke stazeni na www.kr-vysocina.cz/publicita.

Prijemce je povinen predloZit ndvrh zpUsobu pouziti a umisténi loga Kraje Vysoc&ina
nebo ,Sponzorského vzkazu Kraje Vysoc&ina“ ke schvaleni Kraji, pfipadné upravit navrh
podle namitek Kraje a pfedlozit ho Kraji ke koneénému schvaleni.

Cl. 12
Udrzitelnost akce
U akce se nevyzaduje udrzitelnost.

Cl. 13
Dusledky poruseni povinnosti Pfijemce

V pfipadé, Zze se Prfijemce dopusti poruseni rozpoltové kazné ve smyslu zakona €.
250/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech Uzemnich rozpoc¢tl, bude postupovano dle
ustanoveni tohoto zakona.

V pfipadé Ze dotace je$té nebyla vyplacena, smlouva bez daldiho zanika, a to ke dni
rozhodnuti pfijemce o pfeméné nebo zruseni s likvidaci, pokud nebylo mezi smiuvnimi
stranami dodatkem této smlouvy dohodnuto jinak.

Neopravnéné pouziti dotace spocivajici v poruseni povinnosti stanovené vefejnopravni
smlouvou v Cl. 11 odst. 4. této smlouvy je povaZovano za poru$eni méné zavazné ve
smyslu ust. § 10a odst. 6 zakona &. 250/2000 Sb., o rozpoé&tovych pravidlech tzemnich
rozpoctl. V pripadé poruseni této povinnosti je Prijemce povinen provést odvod za
poruseni rozpoc¢tové kazné, ktery odpovida éastce ve vysi 20 % poskytnuté dotace.

Cl. 14
Zavérecna ujednani
Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich

stran a uginnosti dnem uvefejnéni v informaénim systému vefejné spravy - Registru
smluv.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

V Jihlavé dne ... 0.3 -03- 2070 .

Kontaktni osobou Kraje opravnénou a povinnou poskytovat PFijemci veskerou
nezbytnou soucinnost dle této smlouvy je Mgr. Ondfej Razl, tel.: 564 602 337, email:
razl.o@kr-vysocina.cz

Jakékoli zmény této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych postupné
Eislovanych dodatk(i na zékladé dohody obou smiuvnich stran s vyjimkou zmé&ny Cl. 14
odst. 2 této smlouvy. Zménu Cl. 14 odst. 2 této smlouvy je opravnén provést Kraj
jednostranné s tim, ze tuto zménu je povinen oznamit Pfijemci.

Vztahy touto smlouvou neupravené se fidi pFislusnymi ustanovenimi obdéanského
zakoniku.

Vzhledem Kk vefejnopravnimu charakteru Kraje Pfijemce vyslovné prohlasuje, Ze je
s touto skuteCnosti obeznamen a souhlasi se zvefejn&nim smluvnich podminek
obsaZenych v této smlouvé v rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfislusnych
pravnich predpisti, zejména zakona ¢&. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozdéjsich pfedpisu. Smiuvni strany se zavazuji, Ze obchodni a
technické informace, které jim byly svéfeny druhou stranou, nezpfistupni tfetim osobam
bez pisemného souhlasu druhé strany a nepouZiji tyto informace k jinym uéelim, nez je
plnéni podminek této smlouvy.

PFijemce vyslovné souhlasi se zvefejnénim celého textu této smlouvy véetné podpisd v
informacnim systému vefejné spravy - Registru smluv. Smluvni strany se dohodly, Ze
zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
uCinnosti nékterych smluv, uvefejhiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o
registru smiluv), spini Kraj.

Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichZ jedno je uréeno pro Kraj
a druhé pro Pfijemce. Kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom vyhotovenismiouvy.

Smluvni strany prohla3uji, Ze tato smlouva byla sepsana na zakladé pravdivych Gdaju,
podle jejich svobodné a vazné vile, a na dukaz toho pfipojuji své viastnoruénipodpisy.

Nedilnou sou&asti této smlouvy je Pfiloha & 1 - Zadost o poskytnuti dotace ze dne
15. 8. 2019.

O poskytnuti dotace dle této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo Kraje Vyso€ina dne 11. 2.
2020 usnesenim €. 0012/01/2020/ZK.

[

MUDr. Jifi Q/éhqf'nek Mgr. Jifi Hamza
hejtman kraji L// pFedseda vyboru
(za Kraj) (za Prijemce)
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ZADOST O PODPORU AKCE | pei

1. Zéldadni informace

cdne:

C.j

e ),
by b ‘?d%fﬁﬁni,/ﬁ

Nazev akce:

FIS Svétovy pohér v biZeckém lyZovani,
Nové Mésto na Moravé / Zlata lvze
Ceskomoravské vrchoviny 2020

BEliz8i popis akce:

Svaz lyzovani CR (SLCR) byl mezinarodni lyZafskou
federaci FIS povéfen uspofadanim FIS Svétového
pohdru v klasickém lyZovani pro sezonu 2019/2020.

FIS nasledné podepsala smlouvu o pofadani s SLCR,
fitery povéfil poradanim SK NMNIM.

Akce se po &iyfech letech vraci do nejprestiznéjsino
lyzafského serialu a fo navic s prémiovych programem
distancnich zavodu.

Predpoldadame Gfast vice neZ 450 sportovel a
doprovod( z vice neZ 25 zemf svéta a 4 kentinentd.

Na stariu nebudou samozfejmé chybél ani GeSti
reprezentanti.

Casovy harmoenogram akce
(zadatek — ukonceni):

15.—-19. 1. 2820

Misto konani akce:

Mové Mbsto na Movavs, Yysodina Aréna

Identifikace Zadatele:

Pravnicka osoba (POZOR: tento dokdad
dokigdaji i obce, jejich prispévikove
organizace a pfispévkové organizace
kraje), déle predidada ideniifikaci:

a. osob zastupujicich pravnickou
oscbu s uvedenim pravniho divodu
zastoupeni (Pokud jiZ nebylo doloZeno v
ramci  dokladi  k pravni  subjekiivité
Zadalele; jedna se napfiklad o vypis
usneseni zastupitelstva obce o zvoleni
starostou)

b. osob s podilem v této pravnické
osobd (Jedna se napiiklad o spoleéniky
zapsané ve vefejnem  refstiiku,
predstavensivo druZsiva, osobu
opravnénou jednat za spolek. Cely
seznam akcionafa & Clent spolku se
neuvadi)

¢. osob, v nichZ ma pfimy podil, a vysi
tohote podilu (Jednd se o seznam
pravnickych osob, v kterych ma Zadatel
podil, je ¢lenem apod.)

DULEZITE: Uvedené nélefitosti die
bodu b} a ¢} Ize dolazit jako prosty
prehled polvizeny osobou opravnénou
Jjednat jménem Zadatele. Pokud jsou
adaie die bodi: b} a ¢} pro Zadatele
irefevantni, uvede Zadatel rovnéz tyto

skutefnosti.

Pravnicks osoba

a.

1. SPORTOVNI KLUB NOVE MESTO NA MORAVE z.s.
2. Viachovicka1200, NMNM 592 31

3.43378 480

4. Zapsany spolek

5. Mgr. Jifi Hamza, pfedseda klubu

6. Kontakini idaje

a) 602 470 377,

b)jiri:n bizilon.cz

¢) Nam. sv. Wolfganga 26, Hnanice, 669 02 Znojmo

b. irelevantni
¢c. irelevantni

Bankovni dstav:
Cisle bankovniho uétu:

1623636309/0800

Ugel, na kiery Zadatel chee
dotaci pouZit:

Vyroba a rozvoz snéhu, energie, docasné mobilni
stavby, prondjmy kontejnert a Toi Tol,

VWWAW (domovské stranky akee
na Internetu):

http:/hrww. vysocina-arena.cz/cz/

Odiuvodnéni Zadosti:

Popis vychozi situace, kiera vede k
podani zadosti véetné informace o tom,
zda Zadalel Zadal o prostfedky na tuio
akei v ramei grantovych programi Fondu
Vysodiny, jaké jiné dotaéni tituly byly
vyuzity (od Kraje Vysogina nebo i
programi  EU);, zda Zadatel Zadal o
finanéni dotaci {pomoc) od mésta (obce)
a pokud ano, v jaké vysi, v pfipadé, Ze
nebylo poZadano, proc.

Kvalitni uspofadani akce je daleZitym krokem v pfipravé
sportovidi®, organizator(t, mésta 2 regionu vramci
kandidatury pro dal$i mozné budouci pofadani Svétovych
pohard vly2ovani a udrZeni prestize tradiéni Zlaté
LyZe.

Organizatofi o prostfedky na tuto akci v rdmgi grantovych
program( nezadali. Maly pfispévek obvykle poskyhge i
Meésto Nové Mésto na Moravé jako neinvestitni dotaci,
iejiz vysi v souéasné dobé nezname.

Pravni subjelktivita Zadatele:
(véetné kopie dokladu o pravni
subjektiviié Zadatele)

Zapsany spoiek

Sexnam dokladd
{seznam viech dokladd, ktere jsou
k Zadosii priloZeny)

Vypis z rejsifiku, stanovy




CELKOVY rozpodet akee: polofkova rozvaha vidaid a piiima

PFiprava projektu, org. vwhor

Technické zaji§téni akce - prondjmy a sluiby, viet

né

Vyroba a rozvoz snéhu

Pronajmy kontejnerd, ploty, mobilni wc atp.

Mobilni stavby

Ostatni stuzby

Energie 8 QO KE

Provozni zajisténi akce 3900000 K
Lidsky faktor - mzdy, dohody atp. 900 000 K
Outdoor reldama, propagace, tiskoviny aj. 470 000 K&
Ubytavdni pofadatelé, rozhodd, dobrovolnici 310 000 K&
Ubytovani top 15 1 500 000 K¢
Prize money 3 500000 K&
Catering - obédy, stravovani 1550000 K&
Doprovedny program 150 000 Ke
Pojisténi akce 200 000 K¢
Povinné a jiné poplatky, ohlasky 150000 K&
Zahraniénd platby 600 Q00 K¢
550 000 K&

CELKOVE NAKLADY SPORTOVNI AKCE

17330000 K&

Dotace Kraj Vysolina 3000000 K&
Dotace MU NiVInM oK
MSMT 10 000 000 K¢
TV prava, marketing SLCR 4 000 000 K&

oKke

Vstupné

PREDPOKLADANE PRIIMY SPORTOVNI AKCE

17 000 000 K&

2, Bliz$i informace o pouziti dotace od Kraje Vyscéina

Konkretizace ¢asti akce, na kierou je dotace poZzadovéana

PouZiti poZadované dotace od Kraje Vysoéina.

Vycet NEUZNATELNYCH naklada: Nazev aktivity (vydaje) vyse vydaje
VyCet nallady, které Kraj Vysoéina uréuje za
neuznatelné v pripadné smiouvé o poskyinuti
dotace. . c s
o mzdové naklady (vjdaje) a ostatni l’ﬁéﬁﬁa a rozvoz te"h""’kﬁhfoo 000
oscbni néklady (vydaje) a naklady Pronajmy konteinerdl. plot e
(vydaje) na socigini a =zdravotni mobilgli v{c atp 1 P y’500 000
g;ﬁézg:am%’ga”'zam’ a @ Jeho| yobilni stavby 500.000
»  nakiady (vjdaje) na pohoéténi Energie 800.000
* béiné provozni naklady (vydaje)|
(napf. telefonni sluzby, energie,
poplatky{ za pfipojeni  k siti,' Celkem 3.000.000
postovne, bainé, doprava, bankovni
poplatky, ...... )
o naklady (vydaje) na nakup véci
osobni potfeby, které nesouviseji
s realizaci akce,
o (hrada Gvérd a pljéek
e pendle, pokuty
» nahrady $kod a manka
o zalohové platby neuhrazené a
nevyliétované v dobé realizace akce
= naklady (vydaje) na pravni spory
e naklady (vydaje) na publicitu
e dang, dotace a dary
Radek| Rozpis pouziti dotace od Kraje Vysoéina
tislo
Pozadovana vyse dotace od Kraje "
1. Vysotina v K& 3.000.000 K&
Celkové naklady (vydaje) na aktivitu(y),
2. |které bude Zadate! hradit (zcela nebo 3.000.000 K&
CasteCné) z dotace od Kraje Vysodina
100% z celkovych nakiad( na aktivity,
3. |Vyse dotace od Kraje Vysotina v % které budete hradit (zcela nebo
¢asteéné) z dotace od Kraje Vysoéina
Podil viastnich prostfedk( Zadatele
na Uhradé aktivit(y), které bude Zadatel
hradit (zcela nebo Easteéné) z dotace od
4. {Kraje Vysogina v K¢ 0
Viastnimi prostiedky sadatele jsou pro Udely této
Zadosti mySleny jak viasini zdroje Zadatele, tak i
oastaini dotace, dary, piljmy z reklamy,
Sponzeringu...
Podil viastnich prostfedki Zadatele 5 . . N -
s |naihrack akiiviy), které bude Zadatel 0% Zktfaerfé“g"g’te”ﬁ‘:'?’t“ e ek,
" | hradit (zcela nebo ¢aste&ns) z dotace od e u adit (zcela ne
Kraje Vysoina v % castetné) z dotace od Kraje Vysoéina




Zadatel je povinen dodr¥et podil viastaich prostfedkt na realizaci akce (i rédek4a 5

vySe uvedené tabully).

Pokud shuteéné nakiady na realizaci &asti akce prekroéi celkovou predpokladanou

vys$i nakdadd (4. Fadelk €. 2 vySe uvedené tabulky), uhradi Zadatel (piijemce) éastiu

tohoto pFekrodeni z viastnich prostfediu.

Polud budou skute€né naklady na reatizaci ¢asti akce nizsi neZ zaklad pro stanoveni
- dotace (fadek &. 2), schvaleny procentni podil kraje (Fadek &. 3) se neméni, tzn., 3e

Tradice akee (jedna se o novou akci nebo o akci s mnohaletou tradici, apod.?)

Ziata lyZe patfi je unikatnim lyzarskym zavodemn s nejdelSi historii v ramei zavodt GR. Letosni
roénile zafazeny do Svétového poharu bude ji2 82. Poprvé se zavod konal v roce 1934,

Zlata lyze v8ak sviyj vyznam budovala i na mezinarodnim poli, kdyz na konci 70. let stala u
zradu serighs Svétového pohdruy, do kterého byla nasledné jako pravidelna zastavka zafazena.

V roce 2020 se novoméstsky zavod do nejprestiznéjSino lyzafského seridlu po &tyfleté pauze
Znovu vraci...

Doprovodny program akce, resp. navaznoest na jiné akce (pokud existuje)

[Cﬁo\z’é publilkumn (popiste prosim, kolik osob akce oslovifoslovila v piedchozich rognicich, jaka je jejich

Akce je urCena pro nejsirSi vefejnost, navazuje na tradici pofadani lyZafskych zavodl
v NMNM a bude pofadana v ramci historickych soutézi Ziaté lyZe, s cilem oslovit pfedevsim
co nejSirSi lyZafskou vefejnost, véetné nejrladsich rocnikd, pro kieré bude pfipraven bohaty
doprovedny program.

lyzovéni pfitahne bohatou divackou kulisu, s pfedpokladem celkové navstévnosti pies 20.000
divaku.

Viechny souiéZe vysila v pFimém prenosu Ceska televize, kde bude akce reldamné avizovéna
a prezentovana ve zpravodajskych relacich, souasné bude soutéZ vysilana v celosvétové sit
Eurovize a Eurosportu. Samoziejma je privatni produkce dalSich zahranicnich TV spolecnosti
(ZDF, ARD, NRK) s celkovou pfedpokladanou sledovanosti pfes 450 mil. TV divaikd a
podobnym podtem na Internetu.

Ocekava se zdjem jak zahranitnich, tak celostainich a regionalnich periodik (partnerem akce
ie napi. MF Dnes, Vysocina, Petrov), pfedpokladame ucast okolo 100 novinail a folografiy.
Akece bude prezentovana soufasné na Internetu (web svazu SLCR, web akce, zahraniéni

Medailové ceremonidly prob&hnou jak v aredlu Vysogina Areny, tak i na Vratislavové narnesti
v Novém Mésté na Moravé v rdmci soutéZnich dnd. Ceny pfedavaji Sestni hosté Sampionatu.
V ramci medailového ceremonidiu planujeme i doprovodny kulturni program zdarma dostupny
Siroké vefejnosti.

Dale se v pritbéhu soutéZi uskutetni vedery se zahraniGnimi Géastniky soutéZe (vedouci,
trenéfi) s organizatory a hosty. Na programu je i setkani s médii.
Pro hosty a divaky budou pfipraveny v arealu VIP a ,Public” stanky s obSerstvenim atd.

regionu, vysoky kredit pormlze | Gspé&chu pro daldi obdobi ve smysiu udélovani pofadatelstvi
naslednych svétovych soutézi a mozZnosti dal§iho zaélenéni NMNM do seridlu Svétovych
pohart v dalsich letech.

V kontexiu vySe uvedeného je velmi vyznarnnym prisp@vkemn pro mésto a region udrzeni
povédomi o regionu Vyso€ina, jako vyznamném a frvalém parinerovi ve svété jednoho z
nejpopularnéjdich olympijskych sportd. A o jak vnérodnim, tak mezindrodnim méfitku.
Z hlediska turismu a souvisejicich sluZeb tato akce opét vyrazné pomdze rozvoji regionu.

Do NMNM se sjede nejen cca 450 pffimych déastnikd, ale | cca mnoho zastupct domécich a
zahraniénich kooperujicich firem, pficemz na zajisténi akce se bude podilet okolo 300
pofadatell a dal$ich 50 dobrovolnikd.

Ocekavat miZeme, vzhledem K centraini poloze Kraje Vysofina, navsidvnost fanouska ze
zahraniti — zejména Némecka, Rakouska, Slovenska, Polska, Ruska a Skandinavie,
samoziejmé z celé Ceskeé republiky.

Souc¢asné priprava arealu pro soutéZ zvysi jeho uZitnou hodnotu pro vrcholné sparfovni
soutéZe, soudasné i pro Sirokou mistni vefejnost, jeji sportovni i rekreadni aklivity se vSemi
pozitivaimi naslednymi efekly. Vyznamna je i moZnost vyuZiti pro rozlicné kulturni akce.




. i . R— o MBSIS 5 dne 13. 8. 2019
Propagace jména Kraje Vysotina — nabizend protihednota (aky spesificky reklamni prosior pro V Novem Mésté na Moravé dne 13. 8. 20

propagaci Kraje Vysogina organizatofi nabizeji — napf. na propagaénich materiglech spojenych s akei, plakalech,

penkach, reklamnich plochach pfi samotng akei.. ) //// e
Kraj Vysodina bude prezentovan v souladu se smiouvou k pfipadné dotaci, tzn. minimané v T T T
nasledujicim rozsahu: LT (/ - ) ———
razitkg a podpis statutamiho zastupce zadatelg o
o logo kraje Vysofina umistiné na viech technickych materidlech a tiskovinach (v pfij ag? zastoupeni na zakladé plneé moci je treba
zévodu, prezentace kraje Vysocina v médiich a na tiskovych konferencich jako plnou et pfiloZit)

partnera zavodu, logo kraje Vysofina umisténé na plakatech, vstupenkach, VIP
kartach, volnyeh vstupenkach, parkovacich kartach apod.

= umisténi aktivniho odkazu wWw na domovskych www strankach
souvisejicich s konanim akee

o oficiaini pozvani zastupcl kraje Vysogina, volny vstup do VIP prostor pro zastupce JEE
krajsié samospravy, moznost Uasinit se pfedani cen vitézim

s vidilelné vyvédeni prezentaénich plachet slogem kraje Vysogina (min. 25 ks)
v mistech konani akce, mimo zabéry kamer (neumoZiuje vzajemny konirakt IBU,
pofadatel, Infront — marketing)

= logo {prezentaci) kraje Vysogina na panelu prezentujicim partnery akce v tiskovém
stfedisku

o prezentace kraje Vysodina v mediich a na tiskovych konferencich jako partnera
akce

o vpfipadé videoprojekce odvysilani video spotu kraje Vysofina na celoploSné
ohrazovee (video spot si piijemce vyzvedne u poskytovatele)

o distribuce propaga&nich materidlt kraje Vysodina, kieré dodé poskylovatel,
mezi hosty akee

o prezentace nazvu Vysodina ARENA

Zaroven predpokiadame téast vedeni Kraje v Cestném predsednicivu akce, samozfejmé
poéitame s Ucasti zastupcd Kraje Vysogina na medailovych ceremonialech a dalSich
doprovodnych spoletenskych alktivitach.

Nad ramec vyée uvedeného bude Kraj Vysodina presentovan kontinualné ve viech
materidlech k dalsim pFipravovanym akeim jak v narodnim, tak mezinarodnim méfitku, napf.
na Kongresech a datdich akeich IBUIFIS, webovych strankéch kiubu, na mezindrodnim
setkani sportovnich novinartl Forum Nordicum, atp.

Predpokladame i masivni spolupraci na propagaci akei a regionu s Vysocinou Tourism a
véemi okolnimi Info cenlry.

YiteZek akce (pokud se jednd o akei, klera generuje zisk, jak je lenlo zisk pouZit?)

| Vzhledem k charakteru akee, naroénosti piipravy a organizace, sloZitym snéhovym
podminkam poslednich let {vyroba umélého snéhu) a poméru celkovych nakladd a prijma, je
nasi snahou wyjit s vyrovnanym rozpodtem. Nepfedpokladame proto vydélek. Potésiteinym
vydalkem akce je spise pofadatelsky Uspéch a dalsi zikuSenosti pro budoucnost.

V pfipadé zisku jsou finanéni prosifedky investovany do mladeZe a dalsiho rozvoje arealy,
resp. zafizeni pro sportovni vyuZiti sirokou sportujici vefejnosti.

Zde prosim uvedie jalkékoli Vade dalsf poznamky nebo depingni:
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Priloha zadosti ~ FIS SP béh, NMNM 15.-19.1.2020

Dolozeni naleZitosti die zakona &. 250/2000 Sb., o
rozpoctovych pravidiech dzemnich rozpodtl, ve znéni
pozdgjdich pfedpist
1. ldentifikace osob =zastupujicich pravnickou osobu s uvedenim pravniho
ditvodu zastoupenti podle zékona 6. 250/2000 Sb., o rozpociovych pravidlech tzemnich rozpodta

— §10a, odst. 3, pism. f) 1.

(na samostatném listé doloZi Zadate! doklad, ze kterého vyplyva, jak byl statutdrni zaslupce Zadatele
uvedeny v Zadosti o poskyinuti dotace zvolen/stanoven - napr. obce doloZi vypis usneseni ze zasedani
zastupitelstva obce; svazek obci doloZi stanovy nebo zapis z Clenské schize; spofel doloZi stanavy
nebo zapis z Elenské schize; podnikatelsky subjekt doloZi vipis z registru osob nebo z obchodniho
rejstfiku atp.)?

viz pfiloha Ares

2. Identifikace oscb s podilem v pravnické osobé (v Zadateli) podie zakona & 250/2000
Sh., 0 rozpoctovych pravidlech tzemnich rozpodtu ~ §10a, odst. 3, pism. f} 2.

(napf. spolek, o.p.s. apod. uvedou do tabulky niZe vypis véech svych Glend, pravnicka osoba podnikajict
uvede vypis podilnika, piispévkova organizace uvede svého zfizovalele; svazel obci doloZi seznam
abei, které jsou v ndm zastoupeny atd.).

Pgrad. IcO/ da’cu’m Nazev / jméno osoby, kiera ma v Zadateli podil
cislo narozeni
1
2
3
4
5
L N N
7
3
9
10

v pripadeé potfeby dopirite dalsi fadky nebo dolote na samostatnem listé

zakfizkujte, pokud je pro Zadatele irelevantni (i. pouze pokud v Zadateli nemé
Zadna dali osoba podil; tyka se v8ech obci a mést)

1 Pokud Zadatel tento doklad doloZil jiz v ramei dokladd k préavai subjeklivité, neni nutné znovu prikiadat A

-
77

3. Identifikace osob, v nichZ ma Zadatel pfimy pedil a vyde tohoto podilu podle
zékona &, 250/2000 Sb., o rozpodtovych pravidiech uzemnich rozpodta — §10a, odst. 3, pism_ 1) 3.

(napf. obec/mésto uvede zastoupeni v arganizacich, jako jsou svazek obci, mistni akéni skupina,
zfizované skoly, lechnické sluzby, bytové druisivo, obchodni spoleénosti apod.; prévnickd osoba
podnikajici uvede podil v jinych pravnickych asohdch, spolek doloZi podil v jiné NNO alp.)

v pfipadé potfeby dopliite dalsi Fadky nebo doloZte na samostatnem listé

[ zakiizkujte, pokud je pro Zadatele irelevanini (ti. Zadatel nema pfimy podil v dalich
pravnickych osobach)

Jifi Hamza, pfedseda SK NMNM

2 pokud neni vyse podifu pfesné dana, uvedle Jnestanoveno”

Pofad. 150 Néazev pravnické osoby, v niz ma Zadatel | VySe podilu v
&islo piimy podil % 2
1 25577778 | Ziata lyze, spol. sr.o. 100%
2
3 ] S B
4
5
8 ]
7
8
9
10 ]




Tento vpis z vefejny
EPVId:LQ19i+xTYOUIBTH

rejstikis icky “ER - Krajsky soud v Brné [I€ 00215724]" dne 13.8.2010 v 10:40:33,

h24RvpA
Vypis
ze spolkového rejstiiku, vedeného
Krajskym soudem v Brné
oddil L, vioZka 1698

Datum zépisu:

1. ledna 2014

oddil L, viozka 1698

Mgr. MIROSLAY HANDSCHUH, dat. nar. 17. ledna 1954
Dukelské 836, 592 31 Nové Mésto na Morave

Den vzniku funkce: 19. Fjna 2017

Den vzniku ¢lenstvi: 19. fijna 2017

Slen vyboru:

17. LJnQra 1992

[ 1698 vedena u Krajs}(éh_b ‘soudu v Brné

SPORTOVNI KLUB NOVE MESTO NA MORAVE z.5.

Vlachovické 1200, 5923; Nové Mésto na Moravé

éleﬁﬂvy’/boru:

Sidio:

identifika&ni &islo: 433 78 480 T
Pravnf forma: Spolek

Uel:

Predmét vedlejsi
hospodarské ¢innosti:

Hiavnim dcelem spotku je Siroka podpora rozvoje lyzovani, biatlonu a jinych
sportit v Novém Mésté na Moravé a jeho okoli a vytvareni podminek svym
_Elentim pro jejich sportovni a spoleenskou &innost,

. Denvaniku Clenstviz 19. Tina 2017

JIRI HRADIL, dat. nar. 9. bfezna 1973
TyrSova 854, 582 31 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkce: 19. fijna 2017

ing. MARTIN CERNY, dat. nar, 16. fijna 1965

Nad Méstemn 1600, 592 21 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkce: 19. fijna 2017

Den vzniku &lenstvi: 19, fijna 2017

Hen vyboru:

Spolek k zabezpeten( své Cinnosti a potfeb miiZe organizoval a provadst

PAVEL KULKA, dat. nar. 25. Eervna 1980
Mrétikova 1042, 592 31 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkee: 19. fijna 2017

Den vzniku Clenstvi: 19. fijna 2017

Patet Clenit:
Zpiisob jednani:

Néazev nejvi}ééfho
organu:

Valné hromada

Statutarni organ - vyhor:

pfedseda viboru:

Mgr. IR MAMZA, dat. nar, 20. stpna 1970
nam. sv. Wolfganga 26, 669 02 Hnanice
Den vzniku funkce; 23. fijna 2017

Den vzniku Clenstvi: 19. fijna 2017

9

Pfedseda a dva mistopfedsedové (1. mistopfedseda a 2.mistopfedseda)
zastupujf spalek navenek, a to kaZdy samostatné s tim, Ze k pfedepsanému
jmeénu, pFifment a funkei pfipoji podpis s razitkem spofku.

Revizni komise:
pfedseda revizni
komise:

1. mistopfedseda
vyboru:

Mgr. DAGMAR HROMADKOVA, dat. nar. 9. srpna 1958
Nad Skolou 460, 592 02 Svratka
Den vzniku funkce: 23. fijna 2017

Den vzniku Slenstvi: 19, fijna 2017

JUDr. LIBOR CERNY, dat. nar. 20. srpna 1968
Lesni 1378, 592 31 Nove Mésto na Moravé
Den vzniku funkce: 23. fijna 2017

Den vzniku €lenstvi: 23. fijna 2017

&len revizni komise:

2. mistopfedseda
vyboru:

glen vyboru:

KAREL KLAPAC, dat. nar. 30. Eervna 1963
Mala 153, 592 31 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkce: 23. fijna 2017

_Den vzniku Clenstvi: 19, fijna 2017

JOSEF PODARIL, dat. nar. 7. listopadu 1948
Luéni 413, 592 31 Nové Mésto na Moravé

Den vzniku funkce: 23, fijna 2017
Den vzniku Clenstvi: 23. Tijna 2017

&len revizni komise:

Ing. VACLAV SVUB, dat. nar. 8. ledna 1983
Borova 1653, 532 31 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkce: 19. fijna 2017

Den vzniku €lensivi: 19, Fijna 2017

gﬂétr‘z‘vf}bbc'n‘}u:

Mgr. VLASTIMIL JAKES, dat. nar. 8. dubna 1958
Podmésti 134, 561 51 Letohrad

Den vzniku funkce: 19. fijna 2017

Den vzniku ¢lenstvi: 19. fijna 2017

e DEN VZDIRU Clenstvi: 23, Fijna 2017
__Potet Elenl:

MARIE HADACOVA, dat. nar. 25. ledna 1953
Krickova 1010, 592 31 Nové Mésto na Moravé
Den vzniku funkee: 23. fijna 2017

3

&len vyboru:

Udaje platné ke dni: 13. srpna 2019 03:35

12

Udaje platné ke dni: 13. srpna 2019 03:35
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FiS CROSS-COUNTRY WORLD CUP

Nove Mesto

COOP FIS Cross-Country World Cup

AGREEMENT

between

THE INTERNATIONAL SKi FEDERATION (FIS)

and
THE NATIONAL SKI ASSOCIATION OF
CZECH REPUBLIC
(hereinafter the "NSA”")

and

SK NOVE MESTO NA MORAVE Z.S.
(hereinafter the "Organiser")

regarding

the Organisation of the World Cup
Competitions in Nove Mesto

WHEREAS:

A,

The FIS is the international federation governing Cross-Country Skiing, Ski
Jumping, Nordic Combined, Alpine Skiing, Freestyle Skiing and Snowboard-
ing;

The FIS Cross-Country World Cup is a series of Cross-Country competitions
held each winter season between athletes representing teams of various
National Ski Associations and which takes place at various sites around the
world, notably in Europe, North America and Asia;

The competitions of the FIS Cross-Country World Cup result in individual
results, overall rankings per type of competition (Sprint and Distance) and an
overall World Cup ranking.

The organisation of the FIS Cross-Country World Cup competitions is
entrusted to National Ski Associations, which are members of the FIS.

The NSA has been appointed by the FIS to organise certain Cross-Country
competitions in Nove Mesto as part of the 2019/20 FIS Cross-Country World
Cup;

The NSA has delegated all or certain tasks, rights and duties related to the
organisation of the Event to SK Nové Mésto na Moravé z.s. as Organiser.

DEFINITIONS

Unless otherwise defined in this Agreement, capitalised terms shall have
same meaning as in the FIS Statutes, the international Ski Competition Rules
(ICR) and the rules for the FIS Cross-Country World Cup (WCR). in case of
discrepancy, the definitions in this Agreement shall prevail over the definitions
in the FIS Statutes, then the ICR and finally the WCR.

“Agreement” means this agreement regarding the organisation of this Event
COOP FIS Cross-Country World Cup.

“Competition” or “Competitions” means any competition comprised within
the Event where the winner is awarded a prize. A Competition may be
comprised of one qualification round, including official training sessions. In the
FIS Rules, Competitions are sometimes also referred to as "races”.

“Course” or “Courses” means the area used for the purpose of a
Competition including start and arrival areas (accredited access zones) and
areas adjacent to the actual competition courses. It includes the reclaimable
air-space above,

“Event” means all Competitions plus the official training, the presentation and
award ceremonies, official invitations, press conferences and all other
activities, e.g. of entertaining or social nature, connected to the Competitions.

"Event Facilities” means all locations, offices, reception and meeting room
facilities used for official purposes connected to the Event (including award
ceremony facilities, race offices, accreditation office, meeting rooms used for
official meetings [team captains' meetings, press conference announcements
or presentations], press centre, service infrastructures).

15.08.2019 Organiser Agreement Nove Mesto Page 2 of 18




COOP FIS Cross-Country World Cup

“Event Programme” means the booklet or brochure which contains the
Event Schedule and other useful information related to the Event.

“Event Schedule” means the list of activities related to the Event, including
the time and location of their execution.

“Event Venue” means the sites and locations which are used for the purpose
of the organisation of the Event including the Course(s) and Event Facilities
not included in the Course(s).

“FIS Advertising Rules” means the Rules issued by FIS in regard to
advertising at World Cup Competitions.

“FIS Race Director” means the referee appointed by the FIS according to
art. 302.1.1 ICR.

“FIS Broadcaster Manual” means the Guidelines issued by FIS in regard to
TV coverage of the World Cup Competitions.

“FIS Rules” means all regulations issued by the FIS including specifically but
not limited to the FIS Statutes, the ICR, the World Cup Rules, the Advertising
Rules, the FIS Medical Guide, the FIS Anti-Doping Rules and the Procedural
Guidelines and the Specifications for Competition Equipment and Commercial
Markings, Technical Regulations for Timing and Data as well as any
precisions or complements thereto as issued from to time by the FIS.

“Force Majeure” means any event which is unforeseen and beyond the
reasonable control of either party including but not limited to the following; Act
of God, adverse weather, inevitable accident, failure or shortage of power
supplies, fire, flood, epidemic, earthquake, explosion, war or armed confiict,
embargo, government action or decree, riot or civil disturbance, failure or
delay of common carrier or impairment or lack of adequate transportation
facilities, inability to obtain, or the condemnation, failure of technical,
production or television equipment not under their direct control.

"Organiser’ means the person, group or entity that makes the necessary
preparations and directly carries out the running and financing of the
Competition (see also art. 211.1 ICR). As a principle, the NSA shall be
responsible for the proper organisation of the Competitions and may delegate
all or certain tasks, rights and obligations related to the Organisation of the
Competitions to an affiliated club or another legal entity which then becomes
the Organiser and party to this Agreement.

“Organising Committee” is the group of persons or entity which executes
the right, duties and obligations related to the organisation of the Compe-
titions (see also art. 211.2 ICR).

"World Cup" means the FIS Cross-Gountry World Cup 2019/20 abbreviated
as WC.

COOP FIS Cross-Country World Cup

APPOINTMENT OF THE ORGANISER

Upon signature of this Agreement by all parties, the FIS definitively confirms
the appointment of the NSA to organise the Event as part of the calendar
2019/20 established by the FIS Cross-Country Committee meeting held in
Cavtat-Dubrovnik (CRO), 31.05.2019 and confirmed subsequently by the FIS
Council on 02.06.2019.

The NSA has delegated the tasks, rights and obligations related to the Organ-
isation of the Event to the Organiser. The NSA and the Organiser shall sign
an agreement setting out the respective rights and obligations. A copy of the
signed agreement shall be provided to the FIS, or a confirmation to the effect
that such an agreement is in place. A checklist defining the elements that
should be included in such agreement is attached as Exhibit 1 hereto.

Notwithstanding any specification in this Agreement, the NSA and the Organ-
iser shall be jointly and severally liable for the proper organisation of the
Event in accordance with the terms of this Agreement, the ICR and the WCR.

GENERAL OBLIGATIONS OF THE ORGANISER

The Event and the Competitions shall be organised in strict compliance with
the applicable FIS Rules at present in force or amended by the FIS from time
to time, in particular the Statutes, the ICR and the WCR. The Organiser shall
follow the reasonable instructions given by the FIS.

No competitions or activities directly associated with the Competitions other
than those explicitly confirmed by the FIS shall be carried out in combination
with, or during the, Event. :

The Organiser shall provide all necessary infrastructures, support and ser-
vices (including power supply) necessary for the proper organisation of the
entire Event.

The Organiser shall establish an Organising Committee to carry out the tasks,
rights and obligations defined in the ICR and WCR. The establishment of the
Organising Committee shall not affect the liability of the Organiser.

THE ORGANISING COMMITTEE

The Organising Committee shall be composed according to art. 302 ICR. it
shall include the Jury and the Technical Delegate appointed by the FIS (art.
303 ICR).

All members of the Organising Committee shall have the appropriate compe-
tence and experience necessary to carry out their duties.

The Organising Committee shall use at least one of the FIS languages (E/F/
D) in all official documents and meetings (official programme, team captains’
meetings, jury meetings, OC meetings with international participation, etc.).

The tasks of the members of the Organising Committee are further described
by the ICR and the WCR.

FURTHER OFFICIALS

The NSA and the Organiser acknowledge that further officials may be dele-
gated by the FIS and the FIS Race Director (e.g. the FIS Equipment Control-
ler, art. 222.6 ICR). The tasks of such further officials are described in the ICR
and the WCR and may be specified by instructions of the FIS Race Director.

15.08.201QHOrganiserAgreement Nove Mesto ) Page 3 of 18
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COOQP FiS Cross-Country World Cup

COOP FiIS Cross-Country World Cup

6. THE COMPETITIONS
The Event shall consist of the following Competitions:

- 10km C Women & 15km C Men to be held on 18.01.2020
- 10km F Women & 15km F Men Pursuit to be held on 19.01.2020

The above dates may be subject to modifications as set forth in this Agree-
ment. .

7. THE EVENT SCHEDULE

7.4 Elements of the Event Schedule

The Organiser shall provide to FIS for its approval at the latest 90 days
in advance of the scheduled date of the first Competition a detailed
Event Schedule.

The Event Schedule shall be established in close consultation with,
and agreed by, the FIS Race Director. It must include the following el-
ements:

- The Competitions (including training, inspections, etc.);

- Public Official Presentation and bib number announcement

ceremonies;

- Winner and prize-giving ceremonies;

- Team Captains’ Meetings.
At the discretion of the Organiser, the Event Schedule may include fur-

ther related elements such as an official entertainment programme, of-
ficial invitations, etc.

The FIS may require the Organiser to modify the entertainment part of
the Event if there are concerns that they may affect the timely execu-
tion of the Competitions.

Once the Event Schedule has been approved by the FIS Race Direc-
tor, the Organiser shall use its best efforts to implement it without fur-
ther changes.

The current starting times list is available on the FIS Website:

7.2  Postponement or cancellation of Competitions

According fo art. 1.1.3 WCR and in particular due to events of Force
Majeure affecting the Competitions or other World Cup competitions,
the Event Schedule may be amended or Competitions may be can-
celled at any time, as deemed necessary to secure the safe and
smooth execution of the Competitions as well as of other World Cup
competitions that are part of the 2019/20 calendar.

Subject to compliance with FIS Rules, the Jury may change the times
of the Competitions and/or of related training sessions on the same
date.

The change of a Competition and/or related training session to another
date of the Event is subject to proposal of the Jury and the consent of
the Organiser.

15.08.2019 Organiser Agreement Nove Mesto Page 5 of 18

As a principle, the right to stage a Competition which has been can-
celled returns to the FIS. The FIS may re-aliocate such Competitions
to a date as part of another World Cup event according to Rule 1.1.3
WCR.

The schedule of the Competitions and of the training, as well as any
necessary adaptations thereof, shali have priority over all other ele-
ments of the Event Schedule.

The order of all other elements of the Event Schedule directly associ-
ated with the Competitions may be adapted as appropriate and in
close consultation with FIS.

8. EVENT VENUE

8.1

8.2
(a)

in General

The Event Venue including the Course and all Event Facilities have
been inspected by the FIS as part of the application procedure. The
inspection report including answers and undertakings given by Organ-
iser is attached hereto as Exhibit 2.

The Event Venue shall include
- appropriate facilities to conduct equipment control.

The Organiser undertakes to maintain or, to the extent required in the
inspection report, timely improve the Event Venue. Any material
change in any element of the Event Venue or any delay in the installa-
tion of the Event Venue shall be immediately notified to the FIS.

Upon request, the FIS Race Director shall have unrestricted access to
the Event Venue at any time (including during the preparation period).

Courses
in General

The Organiser shall regularly report to the FIS Race Director on the
state of preparation of the Courses (including the snow conditions in
the period prior to the Competitions).

An appropriate preparation and maintenance of the Courses is of the
essence of this Agreement. The Organiser shall apply all possible
measures requested by the FIS Race Director to ensure that all
Courses are ready on time in the best possible conditions to be used
for training and the Competitions.

The Organiser shall be responsible for the Courses. Any measures re-
quested by the Jury and/or the FIS Race Director shall be implemented.

The Courses are listed together with their homologation numbers and
are available on the FIS Website:
hitps:/fwww fis-ski,com/DB/cross-country/homolagations, htmi
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(b) Reserve Courses

Any use of alternative courses and/or adaptation of the Courses (e.g.
use of a shorter Course) must be approved by the FIS Race Director.

{c) Training and warming up/test courses

To the extent possible and subject to restrictions in case of adverse
snow conditions, the Organiser shall make available for the teams well
prepared and fenced off tracks for training and warming up. At least
one such track must be available for one full day between the first offi-
cial day of arrival until the last day of competition.

PARTICIPANTS AND TEAMS PERSONNEL
9.1 Qualification

Registered participants qualified in accordance with the ICR and WCR
(in particular art. 203 et seq. ICR and art. 3 WCR) and within the appli-
cable quotas shall be timely entered for the respective Competitions
by their National Ski Association.

9.2  Accommodation and board / travel

The Organiser shall comply with the requirements set forth in this re-
spect in art 13 WCR. Accordingly, the Organiser shall

- provide appropriate accommodation and board for participants
and officials within the applicable quotas, the defined maximum
prices and during the specified periods as set out in more detail
in art. art 13 WCR;

- pay a contribution to the travel expenses of the top 15 + sea-
son quota athletes as set outin art 10./10.3 WCR;

- provide, free of charge, the service areas necessary for the
storage and preparation of skis either in the hotels or in sepa-
rate facilities (containers);

- provide, free of charge, sufficient parking space to the teams,
service and personnel of sporting goods close to the competi-
tion areas. Such parking space may be limited because of local
situations.

9.2.1 Travel, Accommodation and Board for FIS Officials

The OC is expected to provide free accommodation and full
board for the following FIS officials that support the Event in
addition to the FIS Technical Delegate(s). The FIS discipline
assistant will provide the OC with a list of arrivals and depar-
tures in good time prior to the event:

- FIS Race Director (1) Single Room
- FIS Assistant Race Birector (ICRart. 302.1.1) (1) Single Room
- FIS Event Coordinator (1) Single Room

- FIS Media Coordinator (WCR, art. 14,2.3) (1) Single Room
9.3  Prize-money

The Organiser shall pay out the minimum prize-money in connection
with each Competition according to art. 8 WCR. The Organiser is
however entitled to pay out a higher than the minimum prize-money.

10.

1.

COOP FIS Cross-Country World Cup

9.4  Failure of the Organiser to comply with its duties

If the Organiser fails to fully comply with its duties (especially its finan-
cial duties) under this Section 9, the National Ski Association(s) and/or
the participants concerned shall be entitled to claim from the Organiser
and/or the NSA repayment of their reasonable expenses.

Under the same circumstances, the National Ski Associations and/or
the participants may assign their claims to the FIS which will then be
entitled to request the respective payments from the Organiser and/or
the NSA. This may be enforced by debiting the amount from the or-
ganising NSA's FIS financial support.

9.5  Failure of a National Ski Association to comply with its duties

If a National Ski Association fails to fully comply with its duties (espe-
cially its financial duties) directly related to the Event, the FIS shall as-
sist the NSA and/or the Organiser in the enforcement of the respective
claims. This may be enforced by debiting the amount from the default-
ing National Ski Association’s FIS financial support

ACCREDITATION

The Organiser shall establish an accreditation system including the standard
access zones or similar set forth in Exhibit 3. The Organiser shall grant corre-
sponding access (i.e. corresponding accreditation) to the bearers of FIS sea-
son accreditations (according to special rules for the disciplines respectively
ICR art. 220 and following). Further, special access cards issued by the FIS
(e.g. restricted area within the finish area) shall be accepted.

The Organiser shall issue accreditation with appropriate access zones for the
various groups that include athletes, team officials, service personnel, NSA of-
ficials, sponsors, partners, VIPs, special guests, etc. according to the WCR
and the accreditation matrix in Exhibit 3.

The Organiser shall also issue accreditation with appropriate access zones to
specified personnel of the equipment providers. The names of the persons to
be accredited and the required access shall be provided to the Organiser by
the FIS. As a matter of principle, service personnel of the equipment providers
shall be given the same access rights as the service personnel entered by a
National Ski Association. In all cases, access to the Courses is restricted and
subject to additional on-course-permits issued under the control of the FIS
Technical Delegate and/or Race Director.

The Organiser may also grant accreditation to persons who are not bearers of
a FIS season accreditation. The issuance of such an accreditation is however
subject to the explicit consent of the recipient to comply with the FIS Rules as
well as instructions of the Jury according to art. 211,1.3 ICR and/or the Organ-
ising Committee.

No accreditation may be granted to a person that is currently serving a period
of ineligibility because of a decision of the FIS or another competent authority.

EQUIPMENT

Equipment used on the Courses shall comply with the applicable technical
standards. The condition of the equipment shali be checked every year in due
course before the Event,
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12.

13.

14,

TIMING AND DATA

Timing and Data services shall be provided in accordance with the provisions
of the global Timing and Data Agreement between the Timing and Data pro-
vider and FIS acting on behalf of all National Ski Associations (Exhibit 4).

The Organiser shall make sure that the advertising rights of the Timing and
Data providers set forth in the Timing and Data Agreement (in particular on
screen inserts/on site banners and markings/ logo/name on lists and publica-
tion} are duly respected and implemented. :

The Timing and Data generated at the Competitions shall be available to FIS,
the QOrganiser, the National Ski Associations and all participants for use in
their own publications, including website/s and app/s. The use of Timing and
Data on website/s and app/s is subject to the conditions laid down in the FIS
Internet Policies.

PRESS AND MEDIA

The Organiser shall provide adequate working facilites and a professional
press and media service as set out in the FIS Media Service Guidelines, the
latest version of which can be downloaded from the FIS Website:

hitps:/fweww fis-ski.comienfinside-fis/document-library/communications

The press and media service shall be established and operated in conform-
ance with the instructions of the FIS PR and Media Committee as well as of
the FIS Communications Department. Recommendations of the International
Association of Ski Journalists shall be given due consideration.

FINANCIAL ASPECTS

Subject to this paragraph, all income related to the Event (e.g. licensing of
broadcast rights and all other electronic media rights, income from Event
sponsors, ticketing and merchandising, multimedia such as games, Event ca-
tering, public subsidies and other sources) shall be retained by the NSA and
the Organiser for the organisation of the Event, to be allocated according to
their internal agreement, which may deviate from the allocation of the rights
as provided in the FIS Advertising and other similar Rules. The FIS is entitied
to keep all income from the Title sponsor and Central sponsor(s) of the FIS
Ski World Cup and has no financial obligation towards the NSA and/or the
Organiser with respect to the Event.

The FIS is entitled to keep all income from the Title sponsor(s) and Central
sponsor(s) of the FIS Cross-Country World Cup, which is used for the FIS
costs for professional staff and organisation, and has no financial obligation
towards the NSA and/or the Organiser with respect to the Event.

All financial obligations related to the Event shall be met by the NSA and the
Organiser, subject to exceptions specified in this Agreement.

Payments to the teams and/or athletes for travel money (art 9.2) and/or prize-
money (art.9.3) may be transferred by electronic banking means as defined in
the WCR.

15.08.2018 Organiser Agreement Nove Mesto Page 9 of 18

COOP FIS Cross-Country World Cup

15.

16.

17.

ADVERTISING AND SPONSORSHIP

All advertising and commercial markings and supports used at the Event shall
comply with the technical specifications set forth in the applicable FIS Adver-
tising Rules and to the reievant provisions of the FIS Broadcaster Manual.

The Organiser shall respect the rights assigned to the World Cup Title and
Central Sponsors as specified in the FIS Marketing Guide, the latest version
of which can be downloaded from the FIS Website:

https /v fis-ski.com/enfinside-fis/document-library/marketing

It shall procure an effective enforcement and protection of all World Cup Title
and Central Sponsors rights in connection with the Event. Upon request, it
shall provide assistance and equipment (transport/tooling) for the purpose of
the installation and dismantling and removal! of advertising supports and infra-
structures.

TV COVERAGE

The NSA shall procure high quality TV coverage of all Competitions and enter
into TV production and distribution agreements in accordance with art. 208.1
ICR. When selecting a broadcaster, the NSA shall make sure that the TV
broadcast of the Competitions is distributed to the widest audience possible.

The agreement with the host broadcaster shall incorporate the FIS Broad-
caster Manual. The agreement shall also include the obligation of the host
broadcaster to comply with the requirements set forth in the Timing and Data
Requirements (Exhibit 4), in particular the use of standard graphical lay-outs
for timing and data information and inserts.

Subject to any applicable superseding legal access right, news access rights
within the meaning of art. 208.6 ICR shall apply and be reserved in all TV
agreements.

The NSA shalt regularly inform and consult the FIS in connection with the ne-
gotiation of the agreements for the TV coverage of the Event (art. 208.1 ICR).

INTELLECTUAL PROPERTY

17.1  In general

The official name and logo of the World Cup which is “COOP FIS
Cross-Country World Cup” as well as the name and logo of the FIS as
shown in Exhibit S are the sole property of FIS.

The Organiser shall have the right and the obligation to use the above
names and logos including the title sponsor's name for the purpose of
the organisation of the Event. This shall include the use of the names
and logos by sponsors and suppliers of the Event.

17.2 Event Publications

The Organiser shall reproduce the names and logos set out in Exhibit
5 in every communication or promotion related to the Event and the
Competitions thereof, such as

- the official website of the Event;
- Event poster(s);
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18.

- banners or other supports bearing the name of the Event;
- the printed Event Programme;

- all publications reiating to the Event, including press inserts,
press releases, start and result lists and any other official publi-
cation of the Event.

Event publications may also bear the names and/or logos of other
sponsors and/or suppliers. The Organiser shall however procure that
the use of the names and logo of the Event by a sponsor or supplier
does not create the false impression that such sponsor or supplier is a
sponsor or supplier of the overall World Cup or the FIS.

As a general rule, the official name and logo of the World Cup includ-
ing the name of the Title sponsor and the name and logo of FIS shall
appear at the top of the publication, with the other sponsors’ and sup-
pliers' names and logos appearing underneath or otherwise separated.

All official publications including Competition data must use the lay-
outs provided by the FIS as set forth in the Timing and Data Technical
Requirements (Exhibit 4).

17.3 Use by Event Sponsors

Subject to clause 17.1, the Organiser shall be entitled to grant the right
to use the World Cup name and logo always together with designa-
tions specific to the Event provided that

- the World Cup name and logo is used only for promotional and
not for licensing and merchandising purposes,

- it always include the name of the World Cup Title sponsor, and

- it does not create the impression that the Event Sponsor is also
supporting the overall World Cup; and

- it complies with the graphic specifications provided by the FIS.

THE EVENT PROGRAMME

The Organiser shall publish a detailed programme of the entire Event and all
Competitions as hard copy and on the website of the Event.

The Event Programme shall contain the necessary content according to art.
213 ICR.

The following content shall be published in the Event Programme free of
charge at the FIS’ request:

- One full colour advertising page in a premium location for use by the
World Cup Title sponsor;

- amessage to the audience provided by FIS.

The cover page of the Event Programme shall bear the official name and logo
of the FIS World Cup as well as the name and logo of the FIS in a prominent
position. The proposed lay-out and content of the programme shall be submit-
ted to the FIS for prior approval, such approval not to be unreasonably with-
held or delayed.
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19.

20.

21.

REPRESENTATIONS AND WARRANTIES

19.1 Bythe FIS

The FIS represents, warrants and undertakes to the NSA and the Or-
ganiser as follows:

- that it has and will continue to have throughout the Term full
right and title and authority to enter into this Agreement and to
accept and perform the obligations imposed on it under this
Agreement;

- that it will apply its best efforts to encourage and facilitate the
participation of top ranked athletes in the Competitions.

19.2 By the NSA and the Organiser
Both the NSA and the Organiser warrant and represent to the FIS:

- that they have and will continue to have throughout the Term
full right and title and authority to enter into this Agreement and
to accept and perform the obligations imposed on it under this
Agreement;

- that all the answers, statements and representations made to-
wards FIS during the application process were truthful and they
warrant that they will respect any undertakings made during
the same process on the understanding that these answers,
statements, representations and undertakings form the basis of
their appointiment and of their obligations pursuant to this
Agreement in addition and complement to any obligation spe-
cifically set forth herein.

ENVIRONMENTAL

The Organiser acknowledges and agrees that respect for the environment is
an important consideration in the organisation and staging of the Event. The
Organiser shall carry out its tasks under this Agreement in a manner which
duly considers the concept of sustainable development complies with the ap-
plicable environmental legislation and, whenever and wherever possible,
serves to promote the protection of the environment.

MEDICAL SERVICES

The Organiser is responsible for the provision of medical services according
to the latest issue of the FIS Medical Guide which can be downloaded from
hitps:/ffisc-web-prod.corebine.com/en/inside-fis/qovernance/medical-iss

Such medical services must be available for athletes, officials, spectators and
any other person attending, or being affected by, the Competitions. Medical
faciliies must be appropriately available as determined in article 1.2 of the
FIS Medical Guide.

The Event Venue shall include appropriate facilities to conduct Anti-Doping
controls according to the FIS Anti-Doping Rules on the FIS Website:
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22.

23.

24,

INSURANCE

The Qrganiser shall take care of full insurance coverage of its civil liability in
connection with the organisation and staging of the Competition according to
art. 212 ICR. Such insurance coverage shall include all members of the Or-
ganising Committee and of the Jury, including the FIS representatives. The
minimum liability insurance amount shail be CHF 3'000'000.-- (three million
Swiss Francs) for each incident.

The FIS will take care of full insurance coverage of the civil liability of the of-
ficers and staff members attending the event on behalf of the FIS who are not
members of the Organising Committee and of the Jury.

The insurance coverage shall apply from the day before the first training day
until (and including) the last day of the Event. The Organiser shall submit a
copy of the relevant insurance policy to the Technical Delegate prior to the
Event.

FIS ASSISTANCE

The FIS undertakes to share its knowledge and expertise related to the or-
ganisation of World Cup events and to assist the Organiser in the planning,
organisation and staging of the Event.

In particular, FIS shall provide

- support by the Race Director and Assistant Race Director during the
preparation phase as well as during the Event;

- the services of an equipment controller for the competitions;

- support from the FIS Marketing and Communications Department re-
garding the Event entertainment programme;

- administrative support by supply of the relevant FIS World Cup docu-
" mentation, including technical documentation, rules, quotas and info
sheets;

- advice and support of timing and data issues by the FIS IT Manager.

TERMINATION AND CONSEQUENCES THEREOF

24.1 Regular Term

This Agreement enters into force upon signing of all parties and shall
last until 30 days after the last day of the Competitions. The Organiser
and the NSA remain fully liable for the fulfilment of their duties (espe-
cially the financial duties) as set out in this Agreement also after the
termination date.

24,2 Early Termination

Either party may terminate this Agreement immediately by giving writ-
ten notice to the other if:

- that other party commits a material breach of any of its obliga-
tions under this Agreement and shall not remedy such breach
(if the same is capable of remedy) within fourteen (14) days of
being required by written notice so to do;
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25.

- that other party goes into iiquidation whether compulsory or
voluntary, or if an administrator or receiver is appointed over
the whole or any part of that other party's assets, or if that other
party enters into any arrangement for the benefit of or com-
pounds with its creditors generally, or threatens to do any of
these things, or any judgement is made against that other par-
ty, or any similar occurrence under any jurisdiction affects that
other party; or

- that other party ceases or threatens to cease to carry on busi-
ness. -

The FIS shall be entitled to suspend or terminate this Agreement im-
mediately upon notice in the event that:

- any of the representations and undertakings given by NSA
and/or the Organiser in this Agreement or otherwise prove to
be untrue or inaccurate or are not respected and given fuil
force and effect by or on behalf of NSA and/or the Organiser; or

- there are circumstances which, in the reasonable opinion of the
FIS may endanger or jeopardize the successful conduct of the
Competition and/or the safety of the athletes, the officers, the
personnel, the audience or third parties;

24.3 CONSEQUENCES OF TERMINATION

The expiry or termination of this Agreement shall be without prejudice
to any rights which have already accrued to either of the parties under
this Agreement.

Upon early expiry or termination of this Agreement:

- all of the rights granted to the NSA or the Organiser shall forth-
with terminate and automatically revert to FIS;

- the FIS shall be entitled to grant all or any of the rights under
this Agreement to any third party; and

- the FIS, the NSA and the Organiser will promptly return to the
other all of the property of the others within their possession.

The right to terminate this Agreement shall in any event be without
prejudice to any other right or remedy of the parties.

INDEMNITY

The NSA and the Organiser agree to protect, indemnify and hold harmless,
jointly and severally, the FIS from and against any and all liabilities, damages,
costs and expenses (including reasonable legal fees) whatsoever and from
any claims, actions or judgements whatsoever (whether brought or threat-
ened) arising directly or indirectly out of or in any way connected with claims
linked with the NSA and/or the Organiser's acts or omissions in connection
with the organisation and staging of the Event (or any part or aspect thereof)
where such acts or omissions are in breach of their obligations and duties
pursuant to this Agreement.
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26.

27.

28.

29.

30.

FIS agree to protect, indemnify and hold harmless NSA and/or the Organiser
from and against any and all liabilities, damages, costs and expenses (includ-
ing reasonable legal fees) whatsoever and from any claims, actions or
judgements whatsoever (whether brought or threatened) arising directly or in-
directly out of or in any way connected with claims linked with the acts or
omissions of FIS in connection with the organisation and staging of the Event
{or any part or aspect thereof) where such acts or omissions are in breach of
FIS obligations and duties pursuant to this Agreement.

WAIVER

No delay or failure by either party to exercise any of its rights or remedies un-
der this Agreement shall operate as a waiver by that party of any such rights
or remedies and such rights and remedies may be exercised at any time and
as often as the party entitled to such rights or remedies deems fit.

ASSIGNMENT

This Agreement is personal to the parties and, except as provided otherwise
in this Agreement, neither party may assign, transfer or sub-licence any of its
rights or obligations hereunder without the prior written consent of the other
party.

NO JOINT VENTURE

Nothing in this Agreement shall be understood as constituting a joint venture
between the NSA and/or the Organiser and the FIS. i

AMENDMENT

Any amendment to this agreement shall be in writing.

LANGUAGE

The original of this Agreement has been issued in English language. In any
case of discrepancy between the English version of the Agreement and the
version in another language, the English version shall prevail.
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31.

32,

NOTICES

All notices to be served under this agreement shall be in writing and shall be
served either by email or personal delivery to the addresses below or to such
other address as a party may notify in writing. Notices shall be deemed to
have been received on delivery by hand or by email.

The NSA and the Organiser acknowledge and agree that service by the FIS
of any notice hereunder on any one of them shall be deemed to be valid ser-
vice of that notice by FIS on both of them.

Notices to FIS shall be served at the following address:

FIS, INTERNATIONAL SKI FEDERATION
Blochstrasse 2, CH-3653 OBERHOFEN
Attn: Sarah Lewis, Secretary General
Phone: + 41 33 244 61 61

email: lewis@fisski.com

Notices to NSA shall be served at the following address:

SKIASSOCIATION OF THE CZECH REPUBLIC
Cukrovarnicka 483/42 Praha 6 - Stresovice, 162 00
Attn: Jakub Cefovsky

Phone: (+420) 722 531 522

email: ski@czech-ski.com

Notices to the Organiser shall be served at the following address:

SK NOVE MESTO NA MORAVE Z.S.
Vlachovicka 1200, 592 31 Nove Mesto na Morave
Attn: Jan Skiicka

Phone: +420 734 795 582

email: cross-country@uvysocina-arena.cz

SEVERABILITY

In the event of any provision of this agreement shall be void or unenforceable
by reason of any provision of applicable law, it shall be deleted and the re-
maining provisions hereof shall continue in full force and effect and, if neces-
sary, be so amended as shall be necessary to give effect to the spirit of this
agreement so far as possible.
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APPLICABLE LAW AND ARBITRATION
This Agreement shall be subject to Swiss Law.

Any dispute which cannot be solved amicably shall be exclusively settled by
an arbitral panel of the Court of Arbitration for Sport in Lausanne (Switzer-
land} in accordance with the provisions of the Code of Sports-related arbitra-
tion.

Oberhofen, 15.08.2019

INTERNATIONAL. SKI FEDERATION

o

Gian Franco Kasper Sarah Lewis
President Secretary General

Luka$ Hefmansky Lukas Sacher
President Member Executive Committee

Nove Mesto na Morave, .............ccoocvveiivninneiins

SK NOVE MESTO NA MORAVE Z.8.
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